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Résumé

L’article propose une breve et sélective syntheseygelques paradigmes de recherche
théorique des affects qui portent sur les dimerssijmmototypiques de I'affectivité: (a) I'aspect
anthropologique-cultural; (b) I'aspect social/staig¢ (c) I'aspect historique; (d) I'aspect
linguistique (lexico-sémantique). Quelques concefits de I'étude anthropologique et
historique-culturel des affects seront délimitéspeésentés: le model cognitif des émotions
(cognitive model for emotiopgmotionologigemotionology, communautés émotionneli@smnotional
communitie la sémantique historique des émoti@imistorical semantics of emotigns

En soutenant la relevance d'une approche inteptiisgire de I'affectivité et la nécessité d’'une
perspective historique/diachronique, le but deasétle est de délimiter et de décrire certains
instruments méthodologiques qui puissent étresésilidans I'analyse des formes de manifestation
linguistique de I'affectivité et, spécialement, dédianalyse lexico-sémantique du lexique des émstio
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1. Precizri preliminare

In ultimele decenii (incepand cu anii 60-70), aféttea cunogte un
interes deosebit Tn literatura de specialitate, padod diverse domenii:
psihologie, sociologie, antropologia cultudraktoria ideilor, istoria conceptual
istoria mentalitilor, lingvistica etc. Bibliografia este urgd, iar obiectul de
studiu @fectele/emiile/sentimentelestc.), conceput, percepst analizat din
diverse perspective teoretigiemetodologice.

Istoricul dezbaterilor stiintifice refleck de fapt caracterul proteic al
afectivitatii, divergenele de opinie gravitand in jurul catorvasituri dominante
care ar defini afectele: dimensiunea biolégidimensiunea cognitiiy dimensiunea
sociali; dimensiunea antropologic-cultuialdimensiunea expresiv-lingvisiic
Firi a se exclude, ci, dimpotiy colateralesi coordonate, aceste dimensiuni
configureai afectivitatea drept o realitate complex caleidoscopig. Ca urmare,
dirediile recente de cercetare a afecitiisugin in mod firesgi motivat o abordare
inter- si transdisciplinat a afectiviiiti; din aceast perspecti¥, afectivitatea
reprezink atat o realitate lingvistic catsi un fenomen cultural, socigilantropologic,
supus varigei diatopicesi diacronice (Rosenwein 2010, Reddy 2009, Wilsoh220
Baider/Cislaru 2013, Chuquettal.2013 etc., Frevedt al. 2014).

In lucrarea de fid propunem o scuitsi selectia trecere in revigt a
catorva paradigme de cercetare teofieticafectelor care iau in dige (a)
aspectul antropologic-cultural; (b) aspectul sdsidietal; (c) aspectul istoric;
(d) aspectul lingvistic (lexico-semantic). Vom deiia si prezenta céateva
concepte-cheie din studiul antropologidstoric-cultural al afectelorcognitive
model for emotiongmodel cognitiv afectly emotionology(emgionologie);
emotional communities(comunitifi emagionale); historical semantics of
emotiongsemantica istori¢ a emaiilor).

Ne interesedz delimitarea unor instrumente metodologice care fpot
utilizate Tn analiza formelor de manifestare a @fédtii in limba si, mai precis,
in analiza contextual-semariti@a lexiconului afectiv. Propunem, totoglab
posibii diregie de aplicare a acestor metode de cercetare pepaiul
lingvistic si cultural romanesc.

2. Emdtiile ca fenomen istoric-cultural
2.1. Perspectiva antropologiei culturale

Studiile de antropologie a emitor adef, in mare parte, la paradigma
teoretic a socio-constructivismulti{dezvoltat in anii 70) (vezi Averill 1980,

3 Pentru o o sintézcritica a principalelor paradigme teoretisemetodologice care au

fost elaborate pentru studiul efilor ca fenomen psihologic, antropologic, sociotygulturalsi
lingvistic, vezi Lutz/White 1986, Reddy 2001, gif Stoica 2012.
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Harré 1986, Lutz 1988, Oatley 1993&.). Din acea8tperspecti¥, afectelesi
exprimarea lor sunt constructe socio-culturale,emginate, modelatesi
exprimate in funge de un cod de norme prescrise in cadrul unei odameal
unui cadru cultural determinat. Un concept funda@desdus in disaie este cel
de cultural display rules(,acquired conventions, norms, or habits that décta
what emotion can be shown to whom and in whichexdst, Lutz/White 1986:
410), sistemul de normei convenii determinate cultural privind manifestarea
emaiilor; aceste reguli cenzuredzontroleai trairea afectid prima si impun
necesitatea unei adaptcognitive si comportamentale (,(they) interfere with
the emotional responses that are dictated by theténaffect program. Culture
is seen as having a strong influence on individrigging, or cognitive and
behavioral attempts to deal with the emotion asc¢t#@uses’ibid., p. 410-411)
(vezisi Mesquita/Frijda/Scherer 1997: 267). Hiile sunt dependente cultural,
fiind ,create” de fiecare societate, comunitgiteultura In parté; specificitatea
culturak este, gadar, o caracteristiGi, deci, din aceastperspecti#, cu greu
se mai poate stine caracterul universal al afectiitit; de asemenea, nu sunt
luate in disctie mecanismele cognitive interne de producere gidondaflate
n centrul paradigmei teoretice a psihologiei ctiger).

De altfel, In studile de antropologie cultdralsi psihologie), o
controvers principak are in centru caracteruhiversal vs. specific culturall
emgiilor. In aparem dihotomice, cele daudimensiuni nu se exclud reciproc.
Existena unor universalii afective (emioprimare, recognoscibile transcultural
si lexicalizate Tn toate limbile, vezi Wierzbicka 9%, Wierzbicka 1999b,
Scherer 1995), reprezentand un nucleu cognitivtiaf@tscris Tn codul genetic

4 “Emotions depend on language, cultural practiegpectations, and moral beliefs. This

means thaeveryculture has its rules for feelings and behavimeryculture thus exerts certain
restraints while favoring certain forms of expregl (Rosenwein 2002: 20).

5 Aceasi paradigni (vezi Arnold 1960, Frijda 1986, Lakoff/Kovecses8T9 pune in
evidena schemele/tiparele cognitive activate in conceptasda unor emo (“the cognitive
structures or schemata used to conceptualize gpeaibtions”, Lutz/White 1986: 419). Tiparele
cognitive pot fi reliefate prin analiza semnifjidar termenilor afectivi. Mecanismele cognitive de
reprezentare afectivsunt adeseori de tip metaforic, indicAnd o anuistituctus inferertiala n
conceptualizarea emiibor (in termeni concrg) (Lakoff/Kovecses 1987, Kovecses 1990).
Conform psihologiei cognitive, ertide sunt forme de evaluare a unui stimul extemtérmeni
opozitivi negativ/pozitiv,in raport cu starea de bine a subiectului Tn @asizsunt insdgite de
semnale organice (palpitia schimbarea temperaturii corpului etc.) sade impuls spre aitine
(action readinegs(,In the cognitive view, emotions are part of eogess of perception and
appraisal, not forces striving for release. Denyitgit emotions are irrational, cognitive
psychologists see them as resulting from judgmebtait "weal or woe"- that is, about whether
something is likely to be good or harmful, pleadlezor painful, as perceived by each individual.
[...] the process begins with the judgment or "apgail Then come the emotional signals
(palpitating heart, increased perspiration), sofmetich are conscious and nameable and others
of which are not. Finally comes "action readine$is& person is poised to flee, strike, freeze, try
harder, or do something new”, Rosenwein 2002: 29).
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universal al indivizilor, nu anuleaz(si nu este contraziy de varigia si
modelarea culturala afectivititi (pusi in evidemi de studiile etnograficei
antropologice asupra emiitor in diverse spgi culturale) (Lutz 1982, 1985,
1987, 1988, Ellsworth 1997: 24-26; Markus/Kitayar@97b: 341-343).
Aceeai emaie (universal) poate fi concepdt lexicalizati, manifestat diferit
de la un sp@u cultural la altul, in funge de relevata cultural determinata
stimulului afectiv. Mesquita/Frijda/Scherer 1997572 Markus/Kitayama
1997b: 341-343 discuitdespre existea unui nucleu de idei culturaleqre
cultural idea3, Tinglobdnd o suth de concepte, valori la care o
societate/comunitate este sengitdin punct de vedere afectiv. In fuie de
aceste caracteristici culturale, se pot delimitangite modele cognitiv-afective
(cognitive model for emotionsRussell 1991: 428); acestea sunt definite drept
sisteme de convingeri privind natura @ mecanismele, futionarea/rolul
specific al acesteia etc., care impun o aniungibdificare verbdl si/sau
paraverba a emaiilor (“one’s structure of beliefs concerning whatngs each
emotion about, what its mechanisms are, what tabaduit it, how to evaluate its
occurrence, and so on”, Russell 1991: 428).

Asadar, culturi diferite preziat matrici conceptuale diferite de
reprezentare a (acelgiafenomenelor afectivesi, implicit, lexicoane afective
corespunitoare diferite). In acest sens, o distiacfundamental este cea
operal de Levy (1984) intrdiypercognitionsi hypocognition(p. 407)si intre
afecte ,hiperconceptualizatehypercognizedsi afecte ,hipoconceptualizate”
(hypocognized Primul tip se referla emaii pentru care o societate/o culiur
posed o structuli cognitivi elaborat (“a large number of culturally provided
schemata”,ibid., p. 400), indiciile fiind manifestarea, exprimarearent,
comportamentél si lingvistica (frecvena si numarul mare de cuvinte care le
desemned. Al doilea tip presupune un tipar cognitiv maitipudistinctiv,
implicand o lexicalizare redaisau chiar nelexicalizarea unor afecte, nereleviante
spaiul cultural n disctie (“under-schematized emotional domainbid.).

Totodat, fiind controlate de setul de norme intracomuseitamaiile au
o importani dimensiunesociali, fiind modelatesi dezvoltate de-a lungul
interagiunilor interpersonale in cadrul unei comdtiisocietti; ele devin
indicatorul aparteneei individului la un grup fundioneaa ca procese de
mediere ntre individsi context, oferind indivizilor ,a set of sociallyhared
scripts” (Markus/Kitayama 1997b: 339), care 1i ajui se adapteze la
asteptrile si cerinele culturale intra-grup. Fiecare cultuere un tipar afectiv
intracomunitar care este parte dintr-un model cakantropologic mai extins.
Asadar, emgile reprezind rezultatul unei evalri individuale a unui stimul

6 “numerous ethnographic studies have noted thaitiens are a primary idiom for

defining and negotiating social relations of thé sea moral order [...]. In these studies, emusio
emerge as socially shaped and socially shapimgporitant ways”, Lutz/White 1986: 417).
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afectogen, automat regularizateaine normele socio-culturdleEmaiile au un
dublu aspect: pe de o parte, reprezictegorii universal umane; pe deialt
parte, reprezit realititi subiectivesi variabile, dependentgi modelate de
cadrul socio-cultural in care se actualizeaz

Aceeai emaie poate fi experimentawiferit in dod culturi diferite sau
in cadrul aceleia culturi, putand fi, deci, obiectul unor vatiiainterculturale
diatopicesi/sau unei varigi intra-culturale diacronice/diatopice.

2.2. Perspectiva istoriei culturale a emitor

Dupa cum am ¥izut mai sus, studiile de antropologie au in vedar&tia
diatopia si trans-cultural a emaiilor. Desi admit caracterul mobil al
fenomenelor de via afectiva, ceea ce lips¢e, in general, acestor ceroét este
0 perspecti¥ istorica asupra varigei diacronice a afectivitii de la o cultui la
alta sau in cadrul acelsiaulturi. Conceptualizarea, lexicalizarea, formdke
manifestare a afectivitii sunt dinamice nu doar diatopic, gi diacronic, in
functie de prefacerile culturale mai ample pe fundaklsb@ se actualizeaz
Acest deficit metodologic este recuperatide Gtre studiile, din ce Tn ce mai
numeroase, dedicate parcursului istoric al @hapin diverse spgi culturalesi
lingvistice (dintre lucirile mai recente, Reddy 2001, Nagy/Boquet 2008,
Boquet 2010, Frevert 2011, Frevetial. 2014et. al?).

Un prim model teoretigi metodologic de referia in analiza cultural-istoric
a emaiilor este cel propus in 1985 de P. Steain€. Stearns, care introduc
termenul/conceptutmotionology Acesta desemneazetul standard de norme
privind comportamentul si atitudinile expresiv-afective recomandatg
acceptate/acceptabile datre membrii unei comuriti date (“the attitude or
standards that a society, or a definable groupinvdhsociety, maintains toward
basic emotions and their appropriate expressiod][a&rays that institutions

7 Trairea individuad se integreavz si se conformeai unui tipar cultural mai larg: ,an

interpretive grid, or meaning system, or schema |[t. consists of language and a set of tacit
social understandings [..], as well as of the $a@presentations and practices that reflect and
enact these understandings in daily life” (Marksfayama 1997a: 95); “Although human
emotional endowment is no doubt largely innate andrersal, people's emotional lives are
shaped, to a considerable extent, by their cultdwery culture offers not only a linguistically
embodied grid for the conceptualization of emotjoost also a set of "scripts” suggesting to
people how to feel, how to express their feelifgsy to think about their own and other people's
feelings, and so on. In fact, a culture's lexical gand its repertoire of “cultural scripts”,
including “emotional scripts”, are closely relate(Wierzbicka 1999b: 240).

8 LVirtually all of this work lacks historical deptand political coherence. Ethnographers
who practice constructionism (whatever their théoaé allegiance may be) continue to write in
the ethnographic present about communities presumést culturally uniform” (Reddy 2001:
45).

° Vezisi scurta sintez teoretid@ facuti de Sullivan 2013.
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reflect and encourage these attitudes in humanumbh{Stearns/Stearns 1985:
813). Conceptul se sprijinpe teoriile anterioare de sociologie a @ilw care
discuti asa-numitele feeling rules (Hoschschild 1979: 12#motion rules/
display rules normele de exprimare afectiactive in cadrul unei socigit ca
urmare, conceptul nu se refesbligatoriu la empa sintita in mod real, ci la
emaia recomandata fi traita si manifestai, in acord cu un cod relativ strict de
reguli, prezent intr-un anumit contestintr-o anumit societate, la un anumit
moment. (“[societies] use norms to organize thesqeal reactions to other
people’s emotions and personal regulation and p#ore of one’s own
emotions. [...] Emotionology [...] normally governshat people think they
should be experiencing” (Stearns/Stearns 1986: Diyersele forme de
emotionologysunt supuse vatiai diacronicesi diatopice, oddt cu evoldia
cadrului culturaki de civilizatie mai larg, iar compararea lor istaripoate oferi
date interesante asupra dinamicii culturale a ifeaii.

Plecand de la conceptul denotionologyanalizat critic, B. Rosenwein
(2002, 2007, 2010) propune un nou concgpd nolwi metodi de abordare
istorica a emaiilor, acela decomuniti/i emgionale (emotional communitie9;
acesta se refgérla grupuri societale aiaoor membri ader la acelai cod de
expresiesi de valorizare/ devalorizare afectjvdefinitia este urritoarea:
“People lived — and live — in what | propose tol éemotional communities".
These are precisely the same as social commuritiemilies, neighborhoods,
parliaments, guilds, monasteries, parish church Ineeships — but the
researcher looking at them seeks above all to wrceystems of feeling: what
these communities (and the individuals within thedefine and assess as
valuable or harmful to them; the evaluations tHayt make about others'
emotions; the nature of the affective bonds betwssmple that they recognize;
and the modes of emotional expression that theg@xgncourage, tolerate,
and deplore” (2002: 35).

Asemenea comuriii emaionale pot coexista in cadrul acekiiaterval
temporalsi Tn acelai spaiu culturalsi pot suporta muté de-a lungul timpului
(“There are two points here: not only does evergietg call forth, shape,
constrain, and express emotions differently, bugnewithin the same society
contradictory values and models, not to mentionadgvindividuals, find their
place” (Rosenwein 2002: 36)De asemenea, conceptul dsomuniti
emgionale poate fi extins, pentru epoca moderda cel denafiune sau
,comunitate imaginat (imaginated communi}y,Emotional communities may
be large or small. In the modern world, the histormay even treat a nation -
an “imagined community”- as an emotional communifgbsenwein 2010: 12).

In acord cu aceastperspecti¥, studiul istoric al emgilor impune o
metodologie specific sprijinindu-se pe analiza lexicului afectiv, cgveate
reflecta conceptualizarea afectelor in cadrul wwenunititi emagionale bine
delimitate; sunt implicate, astfel, cateva opierga) constituirea unui set de
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surse reflectand setul de norme care gesti@neagerimentarea erigor in
cadrul coerent al unei comuititemaionalesi al unei perioade bine delimitate
(gather a dossier of sources for each emotional conity); (b)
problematizarea termenilor afectiyproblematize emotion ternssemnificaia
acestora, asemenea afectelor pe care le deseineséz extrem de dinandic
diacronic; sunt termeni, azi afectivi, care nu ecamsiders ca desemnand
emaii in trecut; de asemenea, ceea ce este consagramaeie, in trecut este
posibil s nu fi fost neles ca atat& (c) utilizarea teoriilor asupra eniitor
curente in perioada lugin discuie: Tn felul acesta se poatadlege mai bine ce
era perceput ca avand semnifieaafectida in epoca analizat (d) evaluarea
cantitatia (frecvena) a cuvintelorsi frazelor desemnénd eniip in vederea
stabilirii gradului lor de relevaa'’; (e) lectura Jcerilor” (read the silencés
absema unui coginut emaional, a lexicaliZrii unor afecte poate fi relevant
pentru profilul afectiv al comuritii in discuie™ (f) lectura metaforelorré¢ad
the metaphons care pot ascunde expresia unor gimg¢e) lectura ironiilor
(read the ironiel care pot ascunde atitudini emomale; (f) ateria acordat
rolului social al emgilor (consider the social role of emotign®xprimarea
emaiilor este o formi de interagune social, emaiile fiind ,instrumente de
sociabilitate” (“instruments of sociability”, p. };9nteraciunile social-afective
configureaz tipare de expresie emonak ce permit reglarea reldor
interpersonal€; (g) urmirirea schimbrilor de-a lungul timpuluitface changes
over timg: emaiile si comunititile emaionale sunt variabile diacrorifc

Ceea ce se remarda aceast metodologie de cercetare istaria
emaiilor este importata acordat formelor de manifestardingvistica a

10 “Many words and ideas have only fuzzy equivalémthe past. [...] But emotion words

are more complex than most, posing two major issk&@st is the problem of defining the
emotion; second is the question of whether the wead at the time considered an emotion [...]
But emotions are more slippery than many other id@ssenwein 201013).

1 “The right vocabulary is not sufficient. The wistgand significance of the terms need to
be interrogated. A detailed examination of one @wnot say the history of anger - can be
justified. [...] Historians interested in the cheteistics of particular emotional communities need
to considemhichemotions were most fundamental to their stylesxpfession and sense of self”’
(Rosenwein 2010: 15).

“Some sources are unemotional in tone and cantérgse are as important as overtly
emotional texts. Emotional communities generallpidvsome emotions while stressing others.
Or they avoid certain emotions in particular cotg&xRosenwein 2010: 16).

13 “Expressions of emotions should thus be readeigisinteractions. The emotional give
and take among people form “scripts” that lead ¢ remotions and readjusted relationships”
(Rosenwein 2010: 20).

14 “nistorians also need to trace changes over tigither because an emotional
community itself changes or because a new andreliffeone comes to the fore” (Rosenwein
2010: 21); “Dominant emotional communities may tkelwes change, or they may lose purchase
and become marginal. Meanwhile, some formerly nmalgtcommunities may come to the fore,
whether because they gain political hegemony, ksrdbeir activities garner prestige, or for
some other reason” (Rosenwein 2010: 23).
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afectelor, pe baza actudli@ lor Intr-un corpus reprezentativ tiexte Parcursul
istoric al emdiilor poate fi recuperat prin analiza textua lexicului afectivsi
prin corelarea cu datele contextului istoric-cldtispecific.

Acelssi rol esenial este acordat vocabularului afectivitt si intr-o lucrare
receni dedicai istoriei emaiilor ca fenomen culturalsi lingvistic, din
perspectii transdisciplinat (Frevert et al. 2014). Propunand o istorie
conceptual a emaiilor (din punctul de vedere al antropologiei iste),
obiectivul principal al analizei este delimitaremeu semantici istoricea
emagiilor (a historical semantics of emotiongFrevert 2014:10). Mutale de
conceptualizargi de manifestare a afectiiti (in studiul in cauz, de-a lungul
a trei secole, in trecerea de la epoca luminidtreanodernitate) pot fi reflectate
de dinamica termenilor afectivi clasificatori deui affect, appetite, emotion,
sensation, feeling, temper, passion, fervor, sditgib Tnregistra in
enciclopediile epocii (pentru limba engieZrancei si german). Se poate
reconstitui astfel dinamica istofica semnificéilor acestora i a termenilor
afectivi cu care se pot corelg)a modului in care formele de viaafectivd sunt
concepute, percepute, discrimingtevaluate de-a lungul timpufdi in analiza
dinamicii semantice a termenilor luain considerare, simpla defir@
enciclopedié nu este suficieit metodologic, se impune necesitatea analizei
contextualiarii conceptelor in caudiz aceasta implic analiza surselor,
delimitarea termenilor sinonimi, antonimi sau aralcolocgilor imediate®. O
astfel de analizrepune in evida# dimensiunea culturalsi sociak profund: a
afectelor/emgilor. Acestea sunt dependente de profilul cultusblepocii pe
care se proiecteaz iar dinamica culturaki se refleck Tn dinamica de
conceptualizargi lexicalizare a afecteloY.

15 “Of primary importance to such a semantics amcepts that are defined and explained

in a dictionary or lexicon. This does not involhe treconstruction of a “vocabulary of emotions”,
but the generic and collective concepts of the madividual words related temotionsAmong
these concepts such affect, appetite, emotion, sensation, feeling, smmpassion, fervor,
sensibility,anddrive, in their parallel English, German and French versicrhese concepts and
their (understable) meanings give us initial acdeswhat they knew about them, and how this
knowledge helped them to order, distinguish, deatarcand evaluate feelings” (Frevert 2014:
10).

6 “The contextualization of concepts and their nieg®m was often neglected in
encyclopedias and reference works [...]. To makeangHis problem we have also drawn upon
the sources to which the entries refer, taking actof cross-references, together with synonyms,
associated terms, neighbouring words, and antonyiilnis approach has made it possible to
assemble vast terminological fields, and tackle tttal architecture of concepts of emotion”
(Frevert 2014: 11).

17 “emotions, however they might be, were to a gesdéent formed culturally and socially.
Who felt what, and how they expressed it, depengemh the given circumstances of their lives,
their level of education, and their age and gendet, it also depended upon the general
development of a society and its level of politicaturity” (Frevert 2014: 24).
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3. Pentru o abordare istoric-culturali a vocabularului afectivitatii

Toate modelele de analizultural-istori@ a emaiilor mai sus prezentate
ofera instrumente teoreticg metodologice pentru un studiu interdisciplinar al
formelor de manifestare a afectitit. Utilizarea conceptelomodel cognitiv
afectiv, emgonologie, comunilyi emgionale etc. poate fi extirsmetodologic
dincolo de limitele domeniulugtiintific de baz (antropologie, psihologie,
sociologie etc.), o disciplintangerni care poate accepta o astfel de abordare
interdisciplinad fiind lingvistica. Conceptualizarea afectitit si mutaiile ei
diacronice, determinate cultural-istoric, pot fi alimate prin intermediul
lexicului afectiv si al contextualiZrilor lui particulare. Vocabularul afectiv
actualizat Tn texte reprezentative pentru un cdnfer epo@ culturah poate
reflecta dinamica conceptual-istagri@ unui anumemodel cognitiv afectiv
specific unetulturi.

in paralel cu studiile de istorie cultuiaji de antropologie a enidor,
afectivitatea face obiectul de studiu a numeroasesedri lingvistice, din
diferite perspective: lexical-semariti¢avand o vedere o singufimba sau,
frecvent, o analiz contrastivd pluri-, interlingvistic: Bidu-Vranceanu 2008,
Rastier (ed.) 1995, Grossmann/Tutin (eds.) 2005%akiava/Tutin (eds.) 2009,
Wierzbicka 1999, 2009 etc.), gramaticdsemantic-sintactic vezi nunarul
tematic Langue Francaise,105, 1995), pragma-retofic (Walton 1992,
Niemeier/Dirven (eds.) 1997, Plantin/Doury/Traverg000, Weigand (ed.)
2004, Charaudeau 2008, Plantin 2011 etc.).

Cerceirile preponderent non-lingvistice pun dnsaccentul pe
dimensiunea cultural-istotica afectelor; cercétile preponderent lingvistice se
axeaz mai degrabh pe aspectele sincronice, actuale, ale ma#iitst
afectivitatii Tn limba. Puine studii abordedzexpresialingvistica a afectelor,
dintr-o perspecti¥ istoric-culturala, vizand configurga unui lexic al afectelor
intr-o perioad istorici mai veche (pentru francgzvezi Picoche 1976, cki
Dumonceaux 1975, pentru spasiioMenegas Garcia 1989, pentru rogan
Stoica 2012) sau evala diacroni@ specifié acestui camp lexico-semantic, in
acord cu mutgle contextului extralingvistic pe care se proes.

In cele ce urmeazfacem o sugestie de cercetare caraiki in vedere
acest demers teoretig metodologic interdisciplinar: analiza formelor de
manifestare a afectivti in spaiul romanesc in perioada de traieide la
epoca veche la cea modgrisfasitul secolului al XVlll-lea — Tnceputul
secolului al XIX-lea). Dat obiectivul unei cercéti de tip istoric este
surprinderea dinamicii de conceptualizardexicalizare a afectelor, alegerea
perioadei analizate este importaprin fenomenele specifice pe care le poate
prezenta sau prin transfoirile particulare pe care le poate parcurge).

BDD-A7020 © 2014 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 16:23:42 UTC)



94 GABRIELA STOICA

Din acest punct de vedere, in studiile dedicatgietemaiilor in spaiul
european occidental, o atendeosebit a fost acordat epocii luminilor, in
virtutea mutdgilor eseniale care au loc in planul sensititit colective Tn
aceast perioad (Frevert 2014: 12, vezi Dumonceaux 1975). In spal
occidental european, secolul al XVllI-lea reprezifgecolul sensibilitii” (,era
of sensibility”, idem), in care emga ocug locul central; viga afectivi este
descoperit, adud fin prim-plan, descris si evaluai. Intr-o epod a
rationalismului cartezian, fenomenul este in apgrecontradictoriu. In&
descoperirea dirii interioare, a afectivittii profundesi individuale se inscrie n
mai amplul proces de andlizi intelegere raonak a sinelui; afectele, ertiite,
pasiunile devin subiecte de (auto-)cercetade disctie'®. In secolul al XVlil-lea,
emaiile devin apreciatgi sunt subiectul central al filosofiei morale; angj a fi
emaionat, a exprima em@, a empatiza devin redilit afective normalesi
respectate/respectabile

Plecand de la aceste analize deja existente peftguspdi culturale
(occidental-europenag) pe baza instrumentelor metodologice oferite delige
de specialitate de antropologikeistorie culturai a emaiilor (vezi suprg, un
studiu paralel se poate fagigpentru spaul cultural romanesc in trecerea de la
epoca veche la cea modgrftorespunitoare, cu o oarecare defazare, in linii
generale, epocii luminilor occidentale). Intereseamadar, delimitarea unei
.Ssemantici istorice a entidor” (a historical semantics of emotignsezultat al
configudrii unui anumemodel cognitiv afectivspecific unei anumeomuniti
emgionale (favorizand hipo-sau hiperconceptualizareainor afecte relevante
pentru aceastcomunitate)prin analiza semanticii (contextualizatedeaicului
afectiv. Cu alte cuvinte, obiectivul este delimitarea usemnificaii pe care
emaiile le au sau ajungasle aith intr-un anume cadru cultural social prin
analiza semnifigélor pe care le actualizeazermenii afectivi existanin limba
la momentul respectiv.

Dupa cum sestie, principatele romane in pragul epocii moderres t
printr-o serie de transfordri culturale esetiale, care se vor preciza in secolul al
XIX-lea. Importante mutd@ au loc si in planul mentalittii si sensibiligitii
colective. Una dintre schimible esemiale privete, Tintre altele,
conceptualizarea afectigiti. Subiectivitatea, #irea individuad sunt focalizate,
se inregistredizo crizi a sensibilitii (vezi si Vintil a-Ghitulescu 2006, Simion
2008). Emdgile invadeaZ spaiul public si privat roménesc, prin literatura

18 “On reflection, however, it can be assumed that interest in emotions derived from

the impulse towards enlightenment itself. In ngees din “enlightenment” mean the reduction of
individuals to their capacity for rational thoughtperson also came across as being enlightened
if phenomena that contradicted this way of thougéte illuminated and explained. In this sense,
feelings and change of temper and mood could theesée subjected to rational analysis, and
everyone could talk about it” (Frevert 2014: 12).

¥ “To feel and be moved was in the eighteenth cgnperfectly respectable. Sensiblity,
sensibilité, Empfindsamkeit everywhere in (Western) Europe this song was sliberature and
poetry described it as the supreme value, and stughltivate it in their readers” (Frevert 2014).
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originali care apare acum diupnodel occidental, prin traducerile intense din
literatura europed prin publicistica dezvoltattreptat la Tnceputul secolului al
XIX-lea. Modelul cognitiv afectiv anterior, de tipedieval (colectivist, ierarhic,
religios) tinde & fie reorientat &tre unul nou, occidental. Aceste schiritde
mentalitate cultural sunt reflectate direct de lexicalizarea afectelcaye
cunoate Tn aceast perioad o rafinaresi o diversificare specifit Anumite
afecte, punénd Tn prim plariitea individua4, tind s fie hiperconceptualizate
(cum este cazudragostei— ,amoriul”) si dominant lexicalizate.

Conceptualizarea afectigiti se nuameaz, se diversifid, iar lexicul
existent devine treptat insuficient de rafigatde variat. Consecia in planul
vocabularului este imbagreasi diversificaredexicaki (imprumutul de noi termeni
care pot surprinde mai precis ng@noi de conceptualizarg) semantig (treptat,
unele cuvinte vechi dobandesc noi sensuri afeatigeenind polisemantice). In
aceast diredie, este relevant inventarul termenilor afectiglestat din lista de
mprumuturi neologice realizade N. A.si Despina Ursu (2004, 2006, 2011)
pentru perioada 1760 si 1860arD doar cateva exempladmiraie, adoraie,
agonie, alegree, amabilitate, ambie, amor, animozitate, antipatie, anxietate,
arogand, compasiune, curaj, decém depresiune, deprima, desperare,
detestae, dezanigire, dezgust, dezolare, dispregoism, enervare, felicitate
Jfericire”, filantropie, furie, gelozie, idolatrie, inami@, indignare, invidie,
isterie, jen, letirie ,bucurie”, mizantropie, mizericordie, orgoliu, respect,
tandrge, vanitatestc.

Toti acsti termeni sunt imprumuturiggrunse in lim# in perioada aflat
in discuie; acatia contribuie la configurarea unui vocabular modeal
afectivititii, desemnand nuzat si complex forme de vid afectiva
constientizatesi conceptualizate odatcu trecerea spre modernitate. Ninah
lor mare §i frecverta in textele epocii) indic o hiperconceptualizare a
afectivitatii, care ajunge&ocupe un loc central in modelul cultural al pedieia
de tranzie.

4. Concluzii

Fenomenul proteic al afectiwiti poate si trebuie studiat dintr-o
perspectid interdisciplinaii, care & acopere complexitatea formelor specifice
de manifestare a acestuia. O dimensiune particidate cea amobilitarii
diacronice circumscrig cultural; afectele sunt forme de waculturah, iar
conceptualizarea, lexicalizargamanifestarea lor §cand obiectul de studiu al
psihologiei, lingvisticii, antropologieji sociologiei) cunosc mutia importante
de-a lungul timpului, odatcu prefacerile cadrului cultural de mentalitate mai
larg. Analizalexicului afectiv (cantitati\a si, in special, calitatiy), existent intr-o
perioad istoric determinditsi utilizat ca instrument de expresie in cadrul unei
comunititi delimitate lingvisticsi cultural, poate pune n evidgnmutgii ale
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unui modelului cognitiv afectiv specific. Aceastnaliz impune metodologic
corelarea mai multor concepte teoretigesugestii practice apgmand unor
domenii conexe (avand acglabiect de studiu, afectele), carg ibustreze,
unitar, dimensiunile prototipice specifice afedtiti: culturald, antropologia,
sociologiei, lingvistiai gi istorica.
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